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STRUTTURA
- monocorpo
- interno in acciaio inox 
- isolamento in poliuretano da 50mm rigi-

do privo di CFC e HCFC
- illuminazione interna con interruttore nelle 

versioni con porta a vetro 

ALLESTIMENTO INTERNO IN DOTAZIONE
- vano porta dotato di 4 cremagliere per 

griglie in acciaio inox completo di n°1 Gri-
glia cromata 476x350mm

- versione porta bottiglie dotato di 2 telai 
alloggiamento bottiglie

PORTE
- Versioni cieca o vetrata
- Profilo porta riscaldato nelle versioni BT
- Guarnizione porta inserita e sostituibile 

senza l’uso di attrezzi
- Apertura dx o sx
- Guarnizioni a quattro lati magnetici

UNITÀ REFRIGERANTE
- Unità di condensazione nella parte inferi-

ore
- Evaporatore sul lato della schiena, in cella, 

protetto contro urti accidentali 
- Distribuzione del freddo ventilata
- Sbrinamento automatico a fermata com-

pressore nei modelli positivi ed elettrico 
in quelli negativi

CASSETTI
- Guarnizione inserita e sostituibile senza 

l’uso di attrezzi
- Guarnizioni a quattro lato magnetici
- Guide semplici inox

CONTROLLO
- Termostato elettronico

STRUKTUR
- Einzelkorpus
- Innenraum aus Edelstahl
- Isolierung aus 50mm dickem FCKW- und 

H-FCKW-freiem Polyurethan
- Innenbeleuchtung mit Schalter in den Aus-

führungen mit Glastür

ZUM LIEFERUMFANG GEHÖRENDE INNE-
NAUSSTATTUNG
- Türraum mit 4 Zahnstangen für Gitter 

aus Edelstahl mit 1 verchromten Gitter 
(476x350 mm)

- Flaschenhalter-Version mit 2 Flascheng-
estellen

TÜREN
- Ausführung mit blinder Tür oder Glastür
- beheiztes Türprofil in den BT-Ausführun-

gen
- bereits montierte und ohne Werkzeug 

auswechselbare Türdichtung
- Öffnung nach links oder rechts
- vierseitige magnetische Dichtungen

KÜHLAGGREGAT
- Kondensatoreinheit im unteren Teil
- Verdampfer seitlich an der Rückwand, 

in Zelle, vor unbeabsichtigten Stößen 
geschützt

- Umluftkühlung
- Automatische Abtauung beim Stillstand 

des Kompressors in den positiven Mod-
ellen, elektrische Abtauung in den nega-
tiven Modellen

SCHUBLADEN
-  bereits montierte und ohne Werkzeug 

auswechselbare Dichtung
-  vierseitige magnetische Dichtungen
-  Einfache Führungsschienen aus Edelstahl

STEUERUNG
- elektronischer Thermostat

STRUCTURE
- single-body
- stainless steel interior
- 50mm insulation in CFC- and HCFC-free 

rigid polyurethane
-  internal lighting with switch in the ver-

sions with glass door

INTERNAL ARRANGEMENT SUPPLIED
- door aperture fitted with 4 stainless 

steel grille racks complete with No. 1 
chrome-plated grille 476x350mm

- bottle-rack version fitted with 2 bottle 
frames

DOORS
- Glass or blind versions
- Heated door profile in BT versions
- Door seal inserted and replaceable with-

out using any tools
- RH or LH opening
- Four magnetic side seals

REFRIGERATING UNIT
- Condensing unit in the bottom part
- Evaporator on the back side, in a cell, pro-

tected from accidental impacts
- Ventilated cold distribution
- Automatic defrosting with compressor 

stop in positive models and electrical in 
negative ones

DRAWERS
- Seal inserted and replaceable without us-

ing any tools
- Four magnetic side seals
- Simple stainless steel slides

CONTROL
- Electronic thermostat
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СТРУКТУРА
- единый корпус
- внутренняя отделка из нержавеющей стали
- Изоляция из полиуретана 50 мм без CFC и HCFC
- внутренняя подсветка с выключателем в версиях со 

стеклянными дверями 

ВНУТРЕННЕЕ ОСНАЩЕНИЕ В КОМПЛЕКТЕ
- отделение на двери с 4 направляющими для решеток из 

нержавеющей стали и 1 хромированной решеткой 476х350 
мм

-  отделение на двери с 2 полками для бутылок

ДВЕРИ
-  Глухие или стеклянные
- Подогреваемый профиль двери в версии BT
-  Встроенный легкозаменяемый профиль двери
-  Левостороннее или правостороннее открывание двери
- Магнитное уплотнение с 4 сторон

ХОЛОДИЛЬНЫЙ АГРЕГАТ
- Конденсатор в нижней части
- Противоударный испаритель на задней панели
-  Вентилируемое охлаждение
- Автоматическое размораживание остановкой компрессора 

в холодильных моделях и электрическое размораживание в 
морозильных моделях

ЯЩИКИ
-  Встроенный легкозаменяемый уплотнитель
-  Магнитное уплотнение с 4 сторон
- Направляющие из нержавеющей стали

КОНТРОЛЬ
- Электронный термостат

STRUCTURE 
- monocorps
- intérieur en acier inox
- isolation en polyuréthane de 50mm rigide sans CFC et HCFC
- éclairage interne avec interrupteur dans les versions avec porte 

en verre

AMÉNAGEMENT INTERNE FOURNI 
- compartiment porte doté de 4 crémaillères pour grilles en acier 

inox avec 1 Grille chromée 476x350mm
-  version porte-bouteilles doté de 2 châssis logement des bou-

teilles

PORTES 
- Versions aveugle ou vitrée
- Profilé porte chauffée dans les versions BT
- Joint porte inséré et remplaçable sans l’utilisation d’outils
- Ouverture droite ou gauche
- Joints à quatre côtés magnétiques

UNITÉ RÉFRIGÉRANTE 
- Unité de condensation dans la partie inférieure
- Évaporateur sur le côté du dos, dans la cellule, protégé contre les 

chocs accidentels
- Distribution du froid ventilée
- Dégivrage automatique avec arrêt compresseur dans les modèles 

positifs et électrique dans ceux négatifs.

TIROIRS 
- Joint inséré et remplaçable sans l’utilisation d’outils
- Joints à quatre côtés magnétiques
- Guides simples en inox

CONTRÔLE 
- Thermostat électronique

Under - Counter  
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ELEMENTI REFRIGERATI TEMPERATURA NORMALE 
UNDER COUNTER RANGE - ÉLÉMENTS RÉFRIGÉRÉS TEMPÉRATURE NORMALE - MODULES RÉFRIGÉRÉS 
TEMPÉRATURE POSITIVE - ХОЛОДИЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ (С/БЕЗ ЗАМКА)

Elementi refrigerati temperatura normale 
Under counter range - Éléments réfrigérés température normale - modules réfrigérés température positive - Холодильные элементы (с/без замка)

 

Porta cieca - hinged door model - Volltür - porte pleine  - Глухая дверца

S TN
595 590 860 FB060N-I
595 590 860 FB060N-ISER

 

Porta in vetro - Glass door - Glastür - porte vitrée  - Стеклянная дверца

S TN

595 590 860 VB060N-I
595 590 860 VB060N-ISER

 

Con portabottiglie - With bottle holder - Mit Flaschengestell - Avec porte-bouteilles - С держателем для бутылок

S TN

595 590 860 BB060N-I  

595 590 860 BB060N-ISER  

 

Con cassetti - With drawers - Mit Schubladen - Avec tiroirs - С ящиками

S TN

595 590 860 CB060N-I  

595 590 860 CB060N-ISER  

 

Porta cieca - hinged door model - Volltür - porte pleine  - Глухая дверца

S TN

890 590 860 FB090N-I  

890 590 860 FB090N-ISER  

1190 590 860 FB120N-I  

1190 590 860 FB120N-ISER  

 

Porta in vetro - Glass door - Glastür - porte vitrée  - Стеклянная дверца

S TN

890 590 860 VB090N-I  

890 590 860 VB090N-ISER  

1190 590 860 VB120N-I  

1190 590 860 VB120N-ISER  

A Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание

Modelli con serratura - Model with lock - 
Modelle mit Schloss - Modèles avec serrures 
- Указаны модели с замком

TN

TN +2/ +10°C

590
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Code - Код €

L P H

ed. 0220 - 00 37

ELEMENTI REFRIGERATI BASSA TEMPERATURA 
UNDER COUNTER FREEZER - ÉLÉMENTS RÉFRIGÉRÉS BASSE TEMPÉRATURE - MODULES CONGÉLA-
TEURS - МОРОЗИЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

Elementi refrigerati bassa temperatura 
Under counter freezer - Éléments réfrigérés basse température - modules congélateurs - Морозильные элементы

    

Porta cieca - hinged door model - Volltür - porte pleine  - Глухая дверца

S B
T

595 590 860 FB60L-I  

595 590 860 FB60L-ISER  

    

Porta in vetro - Glass door - Glastür - porte vitrée  - Стеклянная дверца

S B
T

595 590 860 VB60L-I  

595 590 860 VB60L-ISER  

    

Con cassetti - With drawers - Mit Schubladen - Avec tiroirs - С ящиками

S B
T

595 590 860 CB060L-I
595 590 860 CB060L-ISER

A Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание

Modelli con serratura - Model with lock - 
Modelle mit Schloss - Modèles avec serrures 
- Указаны модели с замком

BT

BT -18/ -20°C

590



38

Lunghezza  730 ÷ 2670 mm
Profondità  590 / 690 mm
Altezza CORPO  850 mm

STRUTTURA
- monocorpo costruita interamente in ac-

ciaio INOX 
- interno fondo a contenimento
- isolamento da 50 mm in poliuretano rigi-

do privo di CFC e HCFC
- versioni da 1a 4 moduli
- versione con vasca refrigerata sopra gruppo.

ALLESTIMENTO INTERNO IN DOTAZIONE
- vano porta dotato di coppia guide e gri-

glia in acciaio INOX      
- cassetti con guide telescopiche in acciaio 

INOX 

PORTE, CASSETTI
- porte e cassetti facilmente applicabili.
- porte in acciaio INOX 
- moduli cassetti 2x1/2 , 3x1/3 , 2/5+3/5
- maniglie a tutta larghezza porta
- guarnizioni a 4 lati magnetici sostituibili 
- serrature a richiesta

UNITÀ REFRIGERANTE
- unità condensatrice per funzionamento 

tropicalizzato a +43°C ambiente
- sistema refrigerante ventilato con evapo-

ratore schiumato nella parete posteriore
- liquidi refrigeranti ecologici
- evaporazione automatica dell’acqua di 

condensa 
- sbrinamento a pausa

CONTROLLO
- teletermostato elettronico

Länge   730 ÷ 2670 mm
Tiefe   590 / 690 mm
Höhe KORPUS  850 mm

STRUKTUR
- vollständig aus Edelstahl gefertigter Ein-

zelkorpus
- Innenboden zum Auffangen von Flüssig-

keiten
- Isolierung aus 50mm dickem FCKW- und 

H-FCKW-freiem Polyurethan
- Ausführungen mit 1 bis 4 Modulen
- Ausführung mit Kühlwanne über Bau-

gruppe

ZUM LIEFERUMFANG GEHÖRENDE INNE-
NAUSSTATTUNG
- Innenraum mit zwei Führungsschienen 

und Rost aus Edelstahl
- Schubladen mit Teleskop-Führungsschie-

nen aus Edelstahl

TÜREN, SCHUBLADEN
- leicht montierbare Türen und Schubladen
- Türen aus Edelstahl
- Schubladenmodule 2x1/2 , 3x1/3 , 

2/5+3/5
- an der ganzen Türbreite verlaufende 

Griffe 
- auswechselbare vierseitige magnetische 

Dichtungen
- Schlösser auf Anfrage

KÜHLAGGREGAT
- Kondensatoreinheit für den tropenfesten 

Betrieb bei +43°C Raumtemperatur
- belüftetes Kühlsystem mit in der Rück-

wand eingeschäumtem Verdampfer
- umweltfreundliche Kühlflüssigkeit
- automatische Kondenswasserverdun-

stung
- Abtauung mit Pause

STEUERUNG
- elektronischer Fernthermostat

Length   730 ÷ 2670 mm
Depth   590 / 690 mm
BODY height  850 mm

STRUCTURE
- Single-body entirely in stainless steel
- internal containment bottom
- 50mm insulation in CFC- and HCFC-free 

rigid polyurethane
- 1 or 4 module versions
- version with over-group refrigerated tank.

INTERNAL ARRANGEMENT SUPPLIED
- door frame fitted with stainless steel grille 

and twin slides
- drawers with stainless steel telescopic 

guides

DOORS, DRAWERS
- easily applicable doors and drawers.
- stainless steel doors
- 2x1/2 , 3x1/3 , 2/5+3/5 drawer modules
- door full width handles
- 4 magnetic side replaceable gaskets
- locks on request

REFRIGERATING UNIT
- condensing unit for tropical operation at 

+43°C ambient
- ventilated refrigerating system with foam 

evaporator in the back
- ecological refrigerating liquids
- condensate automatic evaporation
- pause defrosting

CONTROL
- electronic thermostat
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Ширина   730 ÷ 2670 мм
Глубина   590 / 690 мм
Высота КОРПУСА 850 мм

КОНСТРУКЦИЯ:
- единый корпус с внутренней отделкой из нержавеющей стали 
- внутренняя нижняя часть для сбора конденсата
- изоляция из полиуретана 50 мм без CFC и HCFC
- версии от 1 до 4 модулей
- версии с охлаждаемыми ваннами в верхней части

СТАНДАРТНОЕ ОСНАЩЕНИЕ В КОМПЛЕКТЕ
- отделение на двери с парой направляющих и решеткой из не-

ржавеющей стали     
- ящики с телескопическими направляющими из нержавеющей 

стали

ДВЕРИ, ЯЩИКИ
- Легкие в использовании двери и ящики
- двери из нержавеющей стали 
- модульные ящики 2x1/2, 3x1/3, 2/5+3/5
- ручка на всю ширину двери
- легкозаменяемое магнитное уплотнение с 4 сторон
- замок по запросу

ХОЛОДИЛЬНЫЙ АГРЕГАТ
- конденсатор для работы при T +43С окружающей среды
- Вентилируемая система охлаждения с запененным испарите-

лем на задней панели
- Экологичная охлаждающая жидкость-автоматическое испаре-

ние конденсата 
- размораживание остановкой компрессора

КОНТРОЛЬ
- электронный термостат

Longueur  730 ÷ 2670 mm
Profondeur  590 / 690 mm
Hauteur CORPS  850 mm

STRUCTURE
- monocorps construit entièrement en acier INOX
- intérieur fond avec confinement
- isolation de 50mm en polyuréthane rigide sans CFC et HCFC
- versions de 1 à 4 modules
- version avec vasque réfrigérée au-dessus du groupe.

AMÉNAGEMENT INTERNE FOURNI 
- compartiment de porte doté d’une paire de guides et d’une grille 

en acier INOX
- tiroirs avec guides télescopiques en acier INOX

PORTES, TIROIRS 
- portes et tiroirs facilement applicables.
- portes en acier INOX
-  modules tiroirs 2x1/2 , 3x1/3 , 2/5+3/5
- poignées de même largeur que la porte
- joints à 4 côtés magnétiques remplaçables
- serrures sur demande

UNITÉ RÉFRIGÉRANTE 
- unité de condensation pour fonctionnement tropicalisé à +43°C 

ambiante
- système réfrigérant ventilé avec évaporateur coulé dans la mousse sur 

la paroi arrière
- liquides réfrigérants écologiques
- évaporation automatique de l’eau de condensation
- dégivrage avec arrêt

CONTRÔLE 
- téléthermostat électronique

Frigo Bar
Modular Bar refrigeration system  

CAPACITÀ DEI CASSETTI REFRIGERATI 
REFRIGERATED DRAWER CAPACITY - FASSUNGSVERMÖGEN DER KÜHLSCHUBLADEN - CAPACITÉ DES TIROIRS RÉFRIGÉRÉS - ОБЪЕМ ОХЛАЖДАЕМЫХ 
ЯЩИКОВ

TIPO CASSETTO - DRAWER 
TYPE - ART DER SCHUBLADE 

- TYPE DE TIROIR - ТИП 
ЯЩИКА 

TIPO BOTTIGLIA - BOTTLE TYPE - FLASCHENTYP - 
TYPE DE BOUTEILLE - ТИП БУТЫЛКИ

PROFONDITÀ - DEPTH 
- TIEFE - PROFONDEUR - 

ГЛУБИНА

590

PROFONDITÀ - DEPTH 
- TIEFE - PROFONDEUR - 

ГЛУБИНА

690
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COCA (0,33 L)

N° BOTTIGLIE CONTENUTE - NO. OF BOTTLES CONTAINED - ANZAHL 
DER ENTHALTENEN - N° BOUTEILLES CONTENUES - № БУТЫЛОК 

41 45
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95
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1/2

BIRRA - BEER - ПИВО  (0,66 L) 28 32

BIRRA - BEER - ПИВО  (0,33 L) 50 54

PET - ПЛАСТИК.ТАРА (0,5 L) 41 45

2/5 5 5
2/5

3/5

BIRRA - BEER - ПИВО  (0,33 L) 50 54

PET - ПЛАСТИК.ТАРА (0,5 L) 41 45

COCA - КОКА-КОЛА (0,33 L) 41 45

3/55 5
2/5

3/5

PET - ПЛАСТИК.ТАРА (1,5 L) 18 21

VINO - WINE - VIN - WEIN - ВИНО (0,75 L) 24 27

BIRRA - BEER - ПИВО  (0,66 L) 28 32
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40

ST
STATIC

+2 +10°C
R448A
43°C amb. temp.

Evaporatore schiumato in schiena 
Evaporator foamed in the backwall 
Eingeschäumten Rückwandverdampfer 
Évaporateur moulé dans la paroi postérieure 
Запененный испаритель расположен сзади

Unità refrigerante incorporata 
Unit on board 
Eingebautes Kühlaggregat 
module de réfrigération groupe 
incorporé 
Встроенный холодильный агрегат

Apparecchiature senza piano 
Appliances without working top 
Geräte ohne abdeckung 
Appareils sans plan de travail 
Оборудование без столешницы

590
690

TAVOLI PER BIBITE REFRIGERATI 
REFRIGERATED COUNTERS FOR BEVERAGES - KÜHLTISCHE FÜR GETRÄNKE - TABLES À BOISSONS RÉFRIGÉRÉES - 
ХОЛОДИЛЬНЫЕ СТОЛЫ ДЛЯ НАПИТКОВ

A
p. 45

Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание

+ dotazione - equipment - Ausrüstung - 
equipment - в комплекте

1 griglia, 1 coppia guide per porta - 1 grid, 1 couple of slides each door - 1 Rost, 1 Paar Führungen je Tür - 1 étagère, 1 
couple de glissières par porte - 1 решетка, 1 пара направляющих на 1 дверное отделение

Tavoli per bibite refrigerati 
Refrigerated counters for beverages - Kühltische für Getränke - Tables à boissons réfrigérées - Холодильные столы для напитков

ST
A
S

P.
 5

90
930 590 850 6TRND 00001   

p. 46   1  2  3  5  9
Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

930 690 850 TRND 00001   

p. 46   1  2  4  6  10
Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

ST
A
S

P.
 5

90

1510 590 850 6TRND 00011  

p. 46   1  2  3  7  9
Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

1510 690 850 TRND 00011  

p. 46   1  2  4  8  10
Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

ST
A
S

P.
 5

90

2090 590 850 6TRND 00111

p. 46   1  2  3  9  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

2090 690 850 TRND 00111

p. 46   1  2  4  10  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

ST
A
S

P.
 5

90

2670 590 850 6TRND 01111

p. 46   1  2  3  9  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

2670 690 850 TRND 01111

p. 46   1  2  4  10  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     
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Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

ed. 0220 - 00 41

ST
STATIC

+2 +10°C
R448A
43°C amb. temp.

Evaporatore schiumato in schiena 
Evaporator foamed in the backwall 
Eingeschäumten Rückwandverdampfer 
Évaporateur moulé dans la paroi postérieure 
Запененный испаритель расположен сзади

Unità refrigerante incorporata 
Unit on board 
Eingebautes Kühlaggregat 
module de réfrigération groupe 
incorporé 
Встроенный холодильный агрегат

Apparecchiature senza piano 
Appliances without working top 
Geräte ohne abdeckung 
Appareils sans plan de travail 
Оборудование без столешницы

590
690

TAVOLI PER BIBITE REFRIGERATI 
REFRIGERATED COUNTERS FOR BEVERAGES - KÜHLTISCHE FÜR GETRÄNKE - TABLES À BOISSONS RÉFRIGÉRÉES - 
ХОЛОДИЛЬНЫЕ СТОЛЫ ДЛЯ НАПИТКОВ

A
p. 45

Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание

+ dotazione - equipment - Ausrüstung - 
equipment - в комплекте

1 griglia, 1 coppia guide per porta - 1 grid, 1 couple of slides each door - 1 Rost, 1 Paar Führungen je Tür - 1 étagère, 1 
couple de glissières par porte - 1 решетка, 1 пара направляющих на 1 дверное отделение

Tavoli per bibite refrigerati 
Refrigerated counters for beverages - Kühltische für Getränke - Tables à boissons réfrigérées - Холодильные столы для напитков

ST
A
S

P.
 5

90

930 590 850 6TRND 00009    

p. 46   1  2  3  9  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

930 690 850 TRND 00009    

Porta in vetro 
Glass door 
Glastür 
porte vitrée  
Стеклянная дверца

Illuminazione interna 
Led lighting 
Innenbeleuchtung  
Éclairage interne  
внутренняя подсветка

p. 46   1  2  4  10  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

ST
A
S

P.
 5

90

1510 590 850 6TRND 00099    

p. 46    1  2  3  9  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

1510 690 850 TRND 00099    

Porta in vetro 
Glass door 
Glastür 
porte vitrée  
Стеклянная дверца

Illuminazione interna 
Led lighting 
Innenbeleuchtung  
Éclairage interne  
внутренняя подсветка

p. 46    1  2  4  10  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

ST
A
S

P.
 5

90

2090 590 850 6TRND 00999    

p. 46    1  2  3  9  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

2090 690 850 TRND 00999    

Porta in vetro 
Glass door 
Glastür 
porte vitrée  
Стеклянная дверца

Illuminazione interna 
Led lighting 
Innenbeleuchtung  
Éclairage interne  
внутренняя подсветка

p. 46     1  2  4  10  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

ST
A
S

P.
 5

90

2670 590 850 6TRND 09999    

p. 46    1  2  3  9  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

2670 690 850 TRND 09999    

Porta in vetro 
Glass door 
Glastür 
porte vitrée  
Стеклянная дверца

Illuminazione interna 
Led lighting 
Innenbeleuchtung  
Éclairage interne  
внутренняя подсветка

p. 46    1  2  4  10   

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     



L

H

P Dimensioni 
Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

42

ST
STATIC

+2 +10°C
R448A
43°C amb. temp.

Evaporatore schiumato in schiena 
Evaporator foamed in the backwall 
Eingeschäumten Rückwandverdampfer 
Évaporateur moulé dans la paroi postérieure 
Запененный испаритель расположен сзади

Unità refrigerante incorporata 
Unit on board 
Eingebautes Kühlaggregat 
module de réfrigération groupe 
incorporé 
Встроенный холодильный агрегат

Apparecchiature senza piano 
Appliances without working top 
Geräte ohne abdeckung 
Appareils sans plan de travail 
Оборудование без столешницы

TAVOLI PER BIBITE, REFRIGERATI CON VASCA REFRIGERATA 
REFRIGERATED COUNTERS WITH REFRIGERATED BASIN - KÜHLTISCHE MIT KÜHLWANNE - TABLES À BOISSONS 
RÉFRIGÉRÉES AVEC CUVE RÉFRIGÉRÉE - ХОЛОДИЛЬНЫЕ СТОЛЫ ДЛЯ НАПИТКОВ С ОХЛАЖДАЕМОЙ ВАННОЙ

590
690

A
p. 45

Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание

+ dotazione - equipment - Ausrüstung - 
equipment - в комплекте

1 griglia, 1 coppia guide per porta - 1 grid, 1 couple of slides each door - 1 Rost, 1 Paar Führungen je Tür - 1 étagère, 1 
couple de glissières par porte - 1 решетка, 1 пара направляющих на 1 дверное отделение

Tavoli per bibite, refrigerati con vasca refrigerata 
Refrigerated counters with refrigerated basin - Kühltische mit kühlwanne - Tables à boissons réfrigérées avec cuve réfrigérée - Холодильные столы 
для напитков с охлаждаемой ванной

ST
A
S

P.
 5

90
930 590 850 6TRVD 00001   

p. 46    1  2  3  9  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

930 690 850 TRVD 00001

Vasca refrigerata 
Refrigerated basin 
Kühlwanne  
Cuve réfrigérée 
Охлаждаемая ванна

p. 46    1  2  4  10   

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

ST
A
S

P.
 5

90

1510 590 850 6TRVD 00011   

p. 46    1  2  3  9  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

1510 690 850 TRVD 00011   

Vasca refrigerata 
Refrigerated basin 
Kühlwanne  
Cuve réfrigérée 
Охлаждаемая ванна

p. 46    1  2  4  10   

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

ST
A
S

P.
 5

90

2090 590 850 6TRVD 00111   

p. 46    1  2  3  9  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

2090 690 850 TRVD 00111

Vasca refrigerata 
Refrigerated basin 
Kühlwanne  
Cuve réfrigérée 
Охлаждаемая ванна

p. 46    1  2  4  10   

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

ST
A
S

P.
 5

90

2670 590 850 6TRVD 01111   

p. 46    1  2  3  9  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

2670 690 850 TRVD 01111

Vasca refrigerata 
Refrigerated basin 
Kühlwanne  
Cuve réfrigérée 
Охлаждаемая ванна

p. 46    1  2  4  10   

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     
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P Dimensioni 
Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

ed. 0220 - 00 43

ST
STATIC

+2 +10°C
R448A
43°C amb. temp.

Evaporatore schiumato in schiena 
Evaporator foamed in the backwall 
Eingeschäumten Rückwandverdampfer 
Évaporateur moulé dans la paroi postérieure 
Запененный испаритель расположен сзади

Predisposti 
Prepared 
Vorbereitet 
Prédisposés 
Под выносной агрегат

Apparecchiature senza piano 
Appliances without working top 
Geräte ohne abdeckung 
Appareils sans plan de travail 
Оборудование без столешницы

Tavoli per bibite, predisposti 
Remote counters for beverages - Getränkekühltische für Zentralkühlung - Tables à boissons pour groupe à distance - Холодильные столы для 
напитков для выносного агрегата

ST
A
S

P.
 5

90

730 590 850 6TPND 00001

p. 46    1  2  3  5  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

730 690 850 TPND 00001

p. 46    1  2  4  6   

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

ST
A
S

P.
 5

90

1310 590 850 6TPND 00011

p. 46    1  2  3  5  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

1310 690 850 TPND 00011

p. 46    1  2  4  6   

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

ST
A
S

P.
 5

90

1890 590 850 6TPND 00111

p. 46    1  2  3  5  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

1890 690 850 TPND 00111

p. 46    1  2  4  6   

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

ST
A
S

P.
 5

90

2470 590 850 6TPND 01111

p. 46    1  2  3  5  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

2470 690 850 TPND 01111

p. 46    1  2  4  6   

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

590
690

TAVOLI PER BIBITE, PREDISPOSTI 
REMOTE COUNTERS FOR BEVERAGES - GETRÄNKEKÜHLTISCHE FÜR ZENTRALKÜHLUNG - TABLES À BOISSONS 
POUR GROUPE À DISTANCE - ХОЛОДИЛЬНЫЕ СТОЛЫ ДЛЯ НАПИТКОВ ДЛЯ ВЫНОСНОГО АГРЕГАТА

A
p. 45

Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание

+ dotazione - equipment - Ausrüstung - 
equipment - в комплекте

1 griglia, 1 coppia guide per porta - 1 grid, 1 couple of slides each door - 1 Rost, 1 Paar Führungen je Tür - 1 étagère, 1 
couple de glissières par porte - 1 решетка, 1 пара направляющих на 1 дверное отделение



L

H

P Dimensioni 
Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

44

ST
STATIC

+2 +10°C
R448A
43°C amb. temp.

Evaporatore schiumato in schiena 
Evaporator foamed in the backwall 
Eingeschäumten Rückwandverdampfer 
Évaporateur moulé dans la paroi postérieure 
Запененный испаритель расположен сзади

Predisposti 
Prepared 
Vorbereitet 
Prédisposés 
Под выносной агрегат

Apparecchiature senza piano 
Appliances without working top 
Geräte ohne abdeckung 
Appareils sans plan de travail 
Оборудование без столешницы

TAVOLI PER BIBITE, PREDISPOSTI 
REMOTE COUNTERS FOR BEVERAGES - GETRÄNKEKÜHLTISCHE FÜR ZENTRALKÜHLUNG - TABLES À BOISSONS 
POUR GROUPE À DISTANCE - ХОЛОДИЛЬНЫЕ СТОЛЫ ДЛЯ НАПИТКОВ ДЛЯ ВЫНОСНОГО АГРЕГАТА

590
690

A
p. 45

Accessori - Accessories - Zubehörteile - Accessoires 
- Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание

+ dotazione - equipment - Ausrüstung - 
equipment - в комплекте

1 griglia, 1 coppia guide per porta - 1 grid, 1 couple of slides each door - 1 Rost, 1 Paar Führungen je Tür - 1 étagère, 1 
couple de glissières par porte - 1 решетка, 1 пара направляющих на 1 дверное отделение

Tavoli per bibite, predisposti 
Remote counters for beverages - Getränkekühltische für Zentralkühlung - Tables à boissons pour groupe à distance - Холодильные столы для 
напитков для выносного агрегата

ST
A
S

P.
 5

90
730 590 850 6TPND 00009  

p. 46    1  2  3  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

730 690 850 TPND 00009  

Porta in vetro 
Glass door 
Glastür 
porte vitrée  
Стеклянная дверца

Illuminazione interna 
Led lighting 
Innenbeleuchtung  
Éclairage interne  
внутренняя подсветка

p. 46    1  2  4   

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

ST
A
S

P.
 5

90

1310 590 850 6TPND 00099  

p. 46    1  2  3  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

1310 690 850 TPND 00099  

Porta in vetro 
Glass door 
Glastür 
porte vitrée  
Стеклянная дверца

Illuminazione interna 
Led lighting 
Innenbeleuchtung  
Éclairage interne  
внутренняя подсветка

p. 46    1  2  4   

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

ST
A
S

P.
 5

90

1890 590 850 6TPND 00999  

p. 46    1  2  3  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

1890 690 850 TPND 00999  

Porta in vetro 
Glass door 
Glastür 
porte vitrée  
Стеклянная дверца

Illuminazione interna 
Led lighting 
Innenbeleuchtung  
Éclairage interne  
внутренняя подсветка

p. 46    1  2  4   

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

ST
A
S

P.
 5

90

2470 590 850 6TPND 09999  

p. 46    1  2  3  

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     

A
S

P.
 6

90

2470 690 850 TPND 09999

Porta in vetro 
Glass door 
Glastür 
porte vitrée  
Стеклянная дверца

Illuminazione interna 
Led lighting 
Innenbeleuchtung  
Éclairage interne  
внутренняя подсветка

p. 46    1  2  4   

Accessori disponibili 
Accessories available - Erhältliche Zubehörteile - Accessoires disponibles - 
Доступные аксессуары     
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Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

ed. 0220 - 00 45

Cassetti 
Drawers - Schubladen - Tiroirs - Ящики 

  3
95

  
  3

95
  

  3
20

  
  3

26
  

2 1/2

1/2

  2
03

  

  2
49

,5
    1

85
,5

  
  1

80
,5

  

  2
71

  
  2

49
,5

  

3
1/3

1/3

1/3

  3
45

  
  4

45
  

  2
76

  
  3

76
  

2/5

3/55

  3
95

  
  3

95
  

  3
20

  
  3

26
  

8 1/2

1/2

…2 …3 …5 …8

+
Modalità di compilazione ordine per acquisto cassetti
How to fill in order to purchase drawer units - Kompilierungsweise für den Einkauf von Schubladen - Modalité de compilation commandes pour achat de tiroirs - 
модульная комплектация ящиков

Divisorio antiribaltamento per cassetto 
Bottle rails - Flaschen-Abstandhalter - Divisoire anti-basculage pour tiroir - Антипереворотная

FBOO 0000  

ACCESSORI 
ACCESSORIES - ZUBEHÖRTEILE - ACCESSOIRES - АКСЕССУАРЫ ДЛЯ ХОЛОДИЛЬНЫХ СТОЛОВ

+ + =

TRND 00111 TRND 00135...3 ...5

1 11 1
3 3 52/5

3/5

+ + =

TRND 00999 ...8 ...8

999999999999 999999999999999999999999 999999999999 8 88 8
TRND 009
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P Dimensioni 
Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

46

Serratura applicata 
Applied lock - Schloss eingebaut - Serrure montée - Замок

1 SEOO 1000  

+ Serratura con chiave removibile - Lock with removable key - Schloss mit abnehmbarem Schlüssel - 
Serrure avec clé amovible - Замок с ключом

Serratura SANITAL 
SANITAL lock - Schloss SANITAL - Serrure SANITAL - Замок SANITAL

2 SECO1002

+ Serratura con chiave removibile - Lock with removable key - Schloss mit abnehmbarem Schlüssel - 
Serrure avec clé amovible - Замок с ключом

Griglia cromata 
Chrome grid shelf - Rost, verchromt - Grille chromée - Хромированная решетка

3  59
0

472 590 GROO 0000  

4  69
0

472 690 GROO 0001  

Protezione fondo 
Base protection - Bodenschutz - Protection fond - Нижнее защитное основание

1 Modulo - Single - 1 Modul - Simple - 1 Модуль

5  59
0

590 PFOO 0001

6  69
0

690 PFOO 0000

ACCESSORI 
ACCESSORIES - ZUBEHÖRTEILE - ACCESSOIRES - АКСЕССУАРЫ ДЛЯ ХОЛОДИЛЬНЫХ СТОЛОВ
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P Dimensioni 
Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

ed. 0220 - 00 47

Protezione fondo + battuta porta 
Base protection + keg insertion - Bodenschutz + Türanschlag - Protection fond + butée porte - Защитное основание + открывание двери

2 Moduli - Double - 2 Module - Double - 2 Модуля

7  59
0

590 PFOO 1001

8  69
0

690 PFOO 1000

Fianco terminale 
Side end panel - Abschluss-Seitenwand  - Panneau latra - Боковая панель

9  59
0

590 850 F60-850

10  69
0

 690 850 F70-850

ACCESSORI 
ACCESSORIES - ZUBEHÖRTEILE - ACCESSOIRES - АКСЕССУАРЫ ДЛЯ ХОЛОДИЛЬНЫХ СТОЛОВ



48

DIMENSIONE ELEMENTI
Lunghezza  400 a 1200 mm
Profondità  590/690 mm
Altezza   850 mm

SCOCCA IN ACCIAIO INOX
-  Rientrante rispetto al piano di 10 mm an-

teriormente
-  Predisposta per il fissaggio laterale ai mo-

bili adiacenti
-  Fianchi esterni non estetici, da rivestire 

con fianchi terminali in caso di lato a vista

RIPIANO IN ACCIAIO INOX
-  Rinforzo longitudinale al centro del ripi-

ano regolabile in altezza

PORTE BATTENTI IN ACCIAIO INOX
-  Con maniglia applicata
-  Con controporta interna
-  Cerniere a scodellino

PORTE SCORREVOLI IN ACCIAIO INOX
- Scorrimento superiore con cuscinetti
- Scorrimento inferiore con pattino in PVC 

su guide a doppio canale in PVC

CASSETTI IN ACCIAIO INOX
- Con guide semplici in acciaio

TRAMOGGE IN ACCIAIO INOX
- Con guide semplici in acciaio
- Con contenitore estraibile

PIEDI
- Piedino in plastica H.10mm con regolazi-

one dall’interno del mobile

MASSE DER ELEMENTE
Länge   400 bis 1200 mm
Tiefe   590 / 690 mm
Höhe   850 mm

AUFBAU AUS EDELSTAHL
-  Vorne im Verhältnis zur Arbeitsplatte um 

10 mm nach innen versetzt
- Vorgerüstet zur seitlichen Anbringung an 

nebenstehende Möbel
- Seitliche Außenwände nicht endbearbe-

itet, falls freistehend mit Abschlussplatten 
zu verkleiden

BORD AUS EDELSTAHL
- Längsverstärkung in der Mitte des höhen-

verstellbaren Bords

FLÜGELTÜREN AUS EDELSTAHL
- mit montiertem Griff
- mit internem Türrahmen
-  Topfscharniere

SCHIEBETÜREN AUS EDELSTAHL
- Deckenführung mit Kugellager
- Bodenführung mit PVC-Leiste auf 

zweikanaligen Führungsschienen aus 
PVC

SCHUBLADEN AUS EDELSTAHL
- mit einfachen Führungsschienen aus 

Stahl

TRICHTER AUS EDELSTAHL
- mit einfachen Führungsschienen aus 

Stahl
- mit herausnehmbarem Behälter

STELLFÜSSE
- Stellfuß aus Kunststoff, h 10 mm, 

vom Innenraum des Möbels aus 
regulierbar.

ELEMENT DIMENSIONS
Length   400 ÷ 1200 mm
Depth   590 / 690 mm
Height   850 mm

STAINLESS STEEL BODY
- Recessed by 10mm from the surface at 

the front
- Ready to be fixed to the side units
- Unfinished external sides, to be covered 

with end panels in case of exposed sides

STAINLESS STEEL SHELF
- Longitudinal reinforcement at the shelf 

centre, height-adjustable

STAINLESS STEEL SWING DOORS
- With handle applied
- With inner door
- Cup hinges

STAINLESS STEEL SLIDING DOORS
- Top sliding movement with bearings
- Bottom sliding movement with PVC run-

ner on twin channel PVC slides

STAINLESS STEEL DRAWERS
- With simple steel slides

STAINLESS STEEL HOPPERS
- With simple steel slides
- With extractable container

FEET
- Plastic foot, H. 10mm, with adjustment 

from inside the cabinet
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ГАБАРИТЫ
Ширина                 от 400 до 1200 мм
Глубина                  590/690 мм
Высота                    850 мм

КОРПУС ИЗ НЕРЖАВЕЮЩЕЙ СТАЛИ
- Расстояние спереди 10 мм от края корпуса до края столешницы 
- Подходит для бокового крепления смежных модулей
- Опция обшивки боковыми панелями

ПОЛКА ИЗ НЕРЖАВЕЮЩЕЙ СТАЛИ
- Продольное крепление, регулируемое в центре полки по 

высоте 

РАСПАШНЫЕ ДВЕРИ ИЗ НЕРЖАВЕЮЩЕЙ СТАЛИ
- С ручкой
- C двойной дверью
- Шарнирное соединение

РАЗДВИЖНЫЕ ДВЕРИ ИЗ НЕРЖАВЕЮЩЕЙ СТАЛИ
- Верхняя направляющая с амортизатором
- Нижняя направляющая с двойным амортизатором из ПВХ

ЯЩИКИ ИЗ НЕРЖАВЕЮЩЕЙ СТАЛИ
- С направляющими из стали

ОТСЕКИ ИЗ НЕРЖАВЕЮЩЕЙ СТАЛИ
- С направляющими из стали
- Съемный контейнер

НОЖКИ
- Пластиковые ножки Н-10мм, регулируемые изнутри

DIMENSIONS DES ÉLÉMENTS
Longueur  400 à  1200 mm
Profondeur  590 / 690 mm
Hauteur    850 mm

COQUE EN ACIER INOX
- Rentrante par rapport au plan de 10 mm vers l’avant
- Prédisposée pour la fixation latérale aux meubles adjacents
- Joues extérieures non esthétiques, à revêtir avec des joues de fini-

tion en cas de côté apparent

TABLETTE EN ACIER INOX
- Renfort longitudinal au centre de la tablette réglable en hauteur

PORTES BATTANTES EN ACIER INOX
- Avec poignée appliquée
- Avec contre-porte interne
- Charnières à entailler

PORTES COULISSANTES EN ACIER INOX
- Coulisse supérieure avec roulements
- Coulisse inférieure avec patin en PVC sur guides à double canal en 

PVC

TIROIRS EN ACIER INOX
- Avec guides simples en acier

TRÉMIES EN ACIER INOX
- Avec guides simples en acier
- Avec conteneur amovible

PIEDS
- Pied en plastique H.10mm avec réglage depuis l’intérieur du meu-

ble

Cocktail station
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Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

50

600
700

A

B

C DE

I A
S

1200 700 900 CS2-1207090  

1400 700 900 CS2-1407090 

A B C

EFGH D

I
A
S

1600 700 900 CS1-1607090  

1800 700 900 CS1-1807090 

A B EC

A
S

1200 600 900 CSG-1206090 
1400 600 900 CSG-1406090  

1200 700 900 CSG-1207090  

1400 700 900 CSG-1407090  

B E

L

A
S

1000 700 900 CS3-1007090 

COCKTAIL STATION 
COCKTAIL STATION - COCKTAIL STATION - COCKTAIL STATION - КОКТЕЙЛЬНАЯ СТАНЦИЯ

A
p. 51

Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание
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Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

ed. 0220 - 00 51

Divisorio vasca ghiaccio 
Well divider - Trennwand für Eiswanne - Séparateur bac à glace - Разделитель ванны для льда

 465 ICED46  

Portabacinelle vasca ghiaccio 
Garnish pack for ice well - Gestell für Eiswannenbecken - Porte-bac à glace - Контейнеры для ванны для льда

400 2 GN 1/9 ICEB040
600 3 GN 1/9 ICEB060  
800 4 GN 1/9 ICEB080

1000 5 GN 1/9 ICEB100  

Coperchio in plexiglass per vasca ghiaccio 
Plexiglass lid for ice well - Deckel aus Plexiglas für die Eiswanne - Couvercle en plexiglass pour bac à glace - Крышка для ванны для льда

400 465 465 CVG0400
600 465 465 CVG0600  
800 465 465 CVG0800

1000 465 465 CVG1000  

ACCESSORI 
ACCESSORIES - ZUBEHÖRTEILE - ACCESSOIRES - АКСЕССУАРЫ ДЛЯ ХОЛОДИЛЬНЫХ СТОЛОВ

+

A =  vasca ø 300 - bowl ø 300 - Wanne ø 300 - vasque ø 300 - ванна ø 300
B =   vasca ghiaccio  con falsofondo - ice bowl with false bottom - Eiswanne mit doppeltem Boden - bac à glace avec faux-fond - ванна для льда с 

поддоном
C = porta blender - blender area - Blenderhalter - porte blender - держатель для блендера
D = cassettone portarifiuti - waste compartment - Abfallfach - conteneur poubelle - шкаф для отходов
E = portabottiglie - bottle holder - Flaschenhalter - porte-bouteilles - держатель для бутылок 
F = cassettone portabottiglie - bottle drawer - Flaschenschubfach - grand tiroir porte-bouteilles - шкаф для бутылок
G = cassetto con portarifiuti - waste drawer - Schubfach mit Abfallsammler - tiroir avec support poubelle - отсек для отходов
H = tagliere scarico rifiuti -  waste discharge tray - Schneidbrett Abfallentsorger - planche à découper vide-déchets - разделочная доска с отверстием 

для отходов
I = presa schuko - Schuko plug - Schuko-Steckdose - prise schuko - разъем schuko
L = cassetto refrigerato - refrigerated drawer  - kühlschublade - tiroir réfrigéré - холодильный ящик
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DIMENSIONE ELEMENTI
Lunghezza  400 a 1200 mm
Profondità  590/690 mm
Altezza   850 mm

SCOCCA IN ACCIAIO INOX
-  Rientrante rispetto al piano di 10 mm an-

teriormente
-  Predisposta per il fissaggio laterale ai mo-

bili adiacenti
-  Fianchi esterni non estetici, da rivestire 

con fianchi terminali in caso di lato a vista

RIPIANO IN ACCIAIO INOX
-  Rinforzo longitudinale al centro del ripi-

ano regolabile in altezza

PORTE BATTENTI IN ACCIAIO INOX
-  Con maniglia applicata
-  Con controporta interna
-  Cerniere a scodellino

PORTE SCORREVOLI IN ACCIAIO INOX
-  Scorrimento superiore con cuscinetti
-  Scorrimento inferiore con pattino in PVC 

su guide a doppio canale in PVC

CASSETTI IN ACCIAIO INOX
-  Con guide semplici in acciaio

TRAMOGGE IN ACCIAIO INOX
-  Con guide semplici in acciaio
-  Con contenitore estraibile

PIEDI
-  Piedino in plastica H.10mm con regolazi-

one dall’interno del mobile

MASSE DER ELEMENTE
Länge   400 bis 1200 mm
Tiefe   590 / 690 mm
Höhe   850 mm

AUFBAU AUS EDELSTAHL
-  Vorne im Verhältnis zur Arbeitsplatte um 

10 mm nach innen versetzt
-  vorgerüstet zur seitlichen Anbringung an 

nebenstehende Möbel
-  seitliche Außenwände nicht endbearbei-

tet, falls freistehend mit Abschlussplatten 
zu verkleiden

BORD AUS EDELSTAHL
-  Längsverstärkung in der Mitte des höhen-

verstellbaren Bords

FLÜGELTÜREN AUS EDELSTAHL
-  mit montiertem Griff
-  mit internem Türrahmen
-  Topfscharniere

SCHIEBETÜREN AUS EDELSTAHL
-  Deckenführung mit Kugellager
- Bodenführung mit PVC-Leiste auf zweika-

naligen Führungsschienen aus PVC

SCHUBLADEN AUS EDELSTAHL
-  mit einfachen Führungsschienen aus Stahl

TRICHTER AUS EDELSTAHL
-  mit einfachen Führungsschienen aus Stahl
-  mit herausnehmbarem Behälter

STELLFÜSSE
- Stellfuß aus Kunststoff, h 10 mm, 

vom Innenraum des Möbels aus 
regulierbar.

ELEMENT DIMENSIONS
Length  400 ÷ 1200 mm
Depth  590 / 690 mm
Height  850 mm

STAINLESS STEEL BODY
-  Recessed by 10mm from the surface at 

the front
-  Ready to be fixed to the side units
-  Unfinished external sides, to be covered 

with end panels in case of exposed sides

STAINLESS STEEL SHELF
-  Longitudinal reinforcement at the shelf 

centre, height-adjustable

STAINLESS STEEL SWING DOORS
-  With handle applied
-  With inner door
-  Cup hinges

STAINLESS STEEL SLIDING DOORS
-  Top sliding movement with bearings
-  Bottom sliding movement with PVC run-

ner on twin channel PVC slides

STAINLESS STEEL DRAWERS
-  With simple steel slides

STAINLESS STEEL HOPPERS
-  With simple steel slides
-  With extractable container

FEET
- Plastic foot, H. 10mm, with adjustment 

from inside the cabinet

 I prezzi sono comprensivi di imballo per i soli moduli standard. in caso di installazioni speciali con piano che necessitano di preallestimento in sede, montaggio e 
imballo sono da quotare a parte. si consiglia di richiedere sempre una quotazione dedicata.

  Prices include packaging only for standard modules. in case of special installations requiring pre-arrangement on site, assembly and packaging must be quoted 
separately.  please ask for a dedicated quotation.

  Die verpackung ist ausschliesslich für standard-module im preis inbegriffen. bei besonderen installationen mit arbeitsplatte, die eine spezielle vorbereitung im betrieb 
erfordern, werden montage und verpackung gesondert berechnet. bitte fordern sie immer eine diesbzgl. preisberechnung an.

 Les prix incluent l’emballage uniquement pour les modules standards. en cas d’installations spéciales avec plan qui exigent un pré-aménagement sur place, le montage 
et l’emballage sont à compter séparément. il est conseillé de demander toujours un devis spécifique.

 Цены указаны с учетом упаковки только для стандартных модулей. в случае индивидуальных запросов с предварительной подготовкой чертежей на месте 
монтаж и упаковка рассчитываются отдельно. всегда запрашивайте соответствующее коммерческое предложение.
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ESEMPIO INDICATIVO (vedere modalità di ordine a pagina seguente)

EXAMPLE BAR CONFIGURATION (please refer to next page on how to compose the individual components)

UNVERBINDLICHES BEISPIEL (siehe Beschreibung des Bestellverfahrens auf der nächsten Seite) 

EXEMPLE INDICATIF (voir la modalité de commande à la page suivante)

ОБРАЗЕЦ (см. порядок заказа на следующей странице)

ГАБАРИТЫ
Ширина  от 400 до 1200 мм
Глубина  590/690 мм
Высота  850 мм

КОРПУС ИЗ НЕРЖАВЕЮЩЕЙ СТАЛИ
-  Расстояние спереди 10 мм от края корпуса до края столешницы 
-  Подходит для бокового крепления смежных модулей
-  Опция обшивки боковыми панелями

ПОЛКА ИЗ НЕРЖАВЕЮЩЕЙ СТАЛИ
-  Продольное крепление, регулируемое в центре полки по 

высоте 

РАСПАШНЫЕ ДВЕРИ ИЗ НЕРЖАВЕЮЩЕЙ СТАЛИ
-  С ручкой
-  C двойной дверью
-  Шарнирное соединение

РАЗДВИЖНЫЕ ДВЕРИ ИЗ НЕРЖАВЕЮЩЕЙ СТАЛИ
-  Верхняя направляющая с амортизатором
-  Нижняя направляющая с двойным амортизатором из ПВХ

ЯЩИКИ ИЗ НЕРЖАВЕЮЩЕЙ СТАЛИ
-  С направляющими из стали

ОТСЕКИ ИЗ НЕРЖАВЕЮЩЕЙ СТАЛИ
-  С направляющими из стали
-  Съемный контейнер

НОЖКИ
-  Ножки из пластмассы H 10 мм с регулировкой изнутри

DIMENSIONS DES ÉLÉMENTS
Longueur  400 à  1200 mm
Profondeur 590 / 690 mm
Hauteur  850 mm

COQUE EN ACIER INOX
-  Rentrante par rapport au plan de 10 mm vers l’avant
-  Prédisposée pour la fixation latérale aux meubles adjacents
- Joues extérieures non esthétiques, à revêtir avec des joues de fini-

tion en cas de côté apparent

TABLETTE EN ACIER INOX
-  Renfort longitudinal au centre de la tablette réglable en hauteur

PORTES BATTANTES EN ACIER INOX
-  Avec poignée appliquée
-  Avec contre-porte interne
-  Charnières à entailler

PORTES COULISSANTES EN ACIER INOX
-  Coulisse supérieure avec roulements
-  Coulisse inférieure avec patin en PVC sur guides à double canal en 

PVC

TIROIRS EN ACIER INOX
-  Avec guides simples en acier

TRÉMIES EN ACIER INOX
-  Avec guides simples en acier
-  Avec conteneur amovible

PIEDS
-  Pied en plastique H.10mm avec réglage depuis l’intérieur du meu-

ble

Modular Bar System
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7**

8

9

14

1B*

21

+ =

1A* 2

1A*-1B* = Da applicare ad elementi in accosto a tavoli bibite/undercounter e nel caso di lato a vista
 To be applied to elements against drink tables/under counters and in case of exposed sides
 Auf neben Getränkekühltischen/Unterbauten aufgestellte Elemente und sichtbare Außenwände anzubringen.
 À appliquer aux éléments en juxtaposition aux tables des boissons/undercounter et en cas de côté apparent
 Для добавления к элементам столов для напитков/подстольных шкафов в случае наличия открытой стороны

1C*=  Da applicare a tavolo bibite nel caso di lato a vista
 To be applied to drink table in case of exposed side
 Auf Getränkekühltische mit sichtbaren Außenwänden anzubringen
 À appliquer à la table des boissons en cas de côté apparent
 Для добавления к столу для напитков в случае наличия открытой стороны

7**=  Il costo comprende il mobile sottostante, la lavorazione del piano e il tagliere in polietilene
 The cost includes the unit below, surface processing and the polyethylene tray
 Im Preis inbegriffen sind der Unterbau, die Verarbeitung der Arbeitsplatte und das Schneidbrett aus Polyethylen
 Le coût comprend le meuble sous-jacent, l’usinage du plan et la planche à découper en polyéthylène
 В стоимость входит низкий шкаф, механическая обработка поверхности и разделочная доска из полиэтилена 

I fianchi esterni non sono estetici, quindi, in caso di lato a vista, sono da rivestire con fianchi terminali
External sides are unfinished, so they must be covered with end panels in case of exposed sides
Die seitlichen Außenwände sind nicht endbearbeitet und sind, sollten sie sichtbar bleiben, mit Abschlussplatten zu verkleiden.
Les joues externes ne sont pas esthétiques, donc en cas de côté apparent, elles doivent revêtues avec des joues de finition.
Для создания единого эстетического дизайна опция обшивки боковыми панелями.
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1A* RB34-7085 66
Fianco terminale 

Side end panel - Abschluss-Seitenwand  - 
Panneau latra - Боковая панель

1B* RB35-7085 66

1C* F70-850 47

2 SB22-0407085 57

Elemento con cassetto e porta 
Cupboard with drawer and door - Unterbau 
mit Schublade und Flügeltür - Élément avec 
tiroir et porte battante - Шкаф с выдвижным 

ящиком и распашной дверцей

3 SB01-0407085 56

Elemento aperto con ripiano intermedio 
Open cupboard with internal shelf - Offe-

ner Unterbau mit Zwischenbord - Élément 
ouvert avec étagère intermédiaire - 

Открытый шкаф со средней полкой 

4 SB14-0607085 63

Elemento aperto con porta bottiglie 
Open unit with bottle-rack - Offener Un-

terbau mit Flaschenregal - Élément ouvert 
avec porte-bouteilles - Открытый шкаф с 

держателем для бутылок

5 SB28-0807085 62

Elemento aperto con porta bottiglie 
Open unit with bottle-rack - Offener Un-

terbau mit Flaschenregal - Élément ouvert 
avec porte-bouteilles - Открытый шкаф с 

держателем для бутылок

6 SB27-0506085 62

Elem. aperto con porta blender e presa 
shuko 

Open unit with blender door and shuko 
plug - Offener Unterbau mit Blenderhalter 
und Schuko-Steckdose - Élém. ouvert avec 
porte blender et prise shuko - Открытый 

шкаф с держателем для блендера и 
вилкой shuko

7 SB40-0406085 59

Elemento con portina, cassetto, portarifiuti 
e applicazione al piano di un collare scarico 

rifiuti e di un tagliere in polietilene 
Unit with door, drawer, waste receptacle 

and waste discharge hole and polyu-
rethane cutting board installed on the 

surface  - Unterbau mit Klappe, Schublade, 
Abfallbehälter und Aussparung für die 
Abfallentsorgung sowie Schneidebrett 
aus Polyethylen auf der Arbeitsplatte. - 
Élément avec porte, tiroir, vide-déchets 

et application au plan d’un collier pour le 
vide-déchets et d’une planche à découper 

en polyéthylène - Шкаф с дверцей, 
отверстием для отходов и разделочной 

доской 

8 SB49-0557085 65

Elemento porta cesti 
Cupboard with rack for baskets - Unter-

bau zum Einschub von Körben - Élément 
porte-paniers - Шкаф с направляющими 

для корзин

9 SB05-0607085 61

Elementi per lavelli con vano a giorno 
Open cupboards for sink units - Offener 
Unterbau für Becken - Éléments ouver-

ts pour cuves - Открытый шкаф под 
моечную ванну

10 SA 71
Sagomatura 

Cut out - Formgebende Bearbeitung - 
Profilage - Профиль

11 TRVD 00001 42

Tavoli per bibite, refrigerati con vasca 
refrigerata 

Refrigerated counters with refrigerated 
basin - Kühltische mit kühlwanne - Tables 
à boissons réfrigérées avec cuve réfrigérée 

- Холодильные столы для напитков с 
охлаждаемой ванной

12 FCC 72

Foro con collare passaggio cavi/tubi 
Cable management port - Bohrung mit 
Ring für die Durchführung von Kabeln/
Schläuchen - trou de passage de câble - 

Отверстие для кабелей и трубок

13 PLA10 70-400 75

Piani di lavoro con alzatina 
Work tops with upstand - Arbeitsplattes 

mit Aufkantung - Plans de travail avec dos-
seret - Рабочие столешницы с бортом

14 SB21-0657085 60

Elemento per inserimento lavastoviglie/
lavabicchieri/fabbricatori ghiaccio/frigo bar 

Housing for ice makers and glass washer 
- Unterbau für Spülmaschinen/Gläsers-

pülmaschinen/Eiserzeuger/Minibars 
- Élément pour insertion lave-vaisselle/

lave-verres/machine à glaçons/frigo bar - 
Шкаф для посудомоечной машины

15 ICEF06046 69

Falsofondo vasca ghiaccio 
Removable (Perforated) base for ice well - 
Doppelter Boden für Eiswanne - Faux fond 

bac à glace - Съемная (перфорированная) 
база для ванны для льда

16 ICED46 69

Divisorio vasca ghiaccio 
Well divider - Trennwand für Eiswanne 
- Séparateur bac à glace - Разделитель 

ванны для льда

17 ICEB060 68

Portabacinelle vasca ghiaccio 
Garnish pack for ice well - Gestell für 

Eiswannenbecken - Porte-bac à glace - 
Контейнеры для ванны для льда

18 VAB 30 68

Vasca lavello a saldare 
Welded sinks and basins - Spülwanne zum 

Einschweißen - Vasque évier à souder  - 
Моечная ванна под пайку

19 72

Foro per rubinetto monoforo 
Hole for water taps - Bohrung für Einlo-
ch-Mischbatterie - Trou pour robinet - 

Отверстие для смесителей

20 ICES 0604625 69

Vasca ghiaccio isolata a saldare 
Insulated ice well (Welded in to top) - 

Isolierte Eiswanne zum Einschweißen - Bac 
à glace isolé à souder - Изолированная 

ванна для льда под пайку

21 AB07 71
Aggancio a baionetta 

Bayonet coupling - Stecknahtverbindung - 
bord franc - Байонетное соединение

22 GMLC 73

Rubinetto a leva corta 
Short lever tap - Hahn mit kurzem Hebel 

- Robinet à levier court - Смеситель 
короткий

Codice 
Code - Kode 
Code - Код

p.
Modello

Model - Modell - Modèle
Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код

p.
Modello

Model - Modell - Modèle
Модель
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H

P Dimensioni 
Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

56

Apparecchiature senza piano 
Appliances without working top - Geräte ohne abdeckung - Appareils sans plan de travail - Оборудование без столешницы

ELEMENTI NEUTRI 
NEUTRAL UNITS - NEUTRALE ELEMENTE - ÉLÉMENTS NEUTRES  - НЕЙТРАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

590
690

A
p. 66

Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание

Elemento aperto con ripiano intermedio 
Open cupboard with internal shelf - Offener Unterbau mit Zwischenbord - Élément ouvert avec étagère intermédiaire - Открытый шкаф со 
средней полкой 

A
S 59

0
400 590 860 SB01-0406085
600 590 860 SB01-0606085
800 590 860 SB01-0806085

1000 590 860 SB01-1006085
1200 590 860 SB01-1206085  

A
S 69

0

400 690 860 SB01-0407085
600 690 860 SB01-0607085
800 690 860 SB01-0807085

1000 690 860 SB01-1007085
1200 690 860 SB01-1207085

Elemento porta/porte a battente con ripiano intermedio 
Cupboard with hinged door/doors and internal shelf - Unterbau mit Flügeltür/e und Zwischenbord - Élément porte/portes battante/s et étagère 
intermédiaire - Шкаф с распашной дверцой/дверцами и средней полкой 

A
S 59

0

400 590 860 SB09-0406085
600 590 860 SB09-0606085  
800 590 860 SB09-0806085

1000 590 860 SB09-1006085
1200 590 860 SB09-1206085

A
S 69

0

400 690 860 SB09-0407085
600 690 860 SB09-0607085
800 690 860 SB09-0807085

1000 690 860 SB09-1007085
1200 690 860 SB09-1207085

Elemento porte scorrevoli con ripiano intermedio 
Sliding doors with intermediate shelf - Unterbau mit Schiebetüren und Zwischenbord - Élément portes coulissantes avec tablette intermédiaire - 
Шкаф с раздвижными дверями и средней полкой

A
S 59
0

1000 590 860 SB45-1006085
1200 590 860 SB45-1206085

A
S 69

0

1000 690 860 SB45-1007085
1200 690 860 SB45-1207085
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Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

ed. 0220 - 00 57

Apparecchiature senza piano 
Appliances without working top - Geräte ohne abdeckung - Appareils sans plan de travail - Оборудование без столешницы

ELEMENTI NEUTRI 
NEUTRAL UNITS - NEUTRALE ELEMENTE - ÉLÉMENTS NEUTRES  - НЕЙТРАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

590
690

A
p. 66

Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание

Elemento aperto con cassetto 
Open cupboard with drawer - Offener Unterbau mit Schublade - Élément ouvert avec tiroir - Открытый шкаф с выдвижным ящиком 

A
S 59

0
400 590 860 SB12-0406085
600 590 860 SB12-0606085

A
S 69

0

400 690 860 SB12-0407085
600 690 860 SB12-0607085

Elemento con cassetto e porta 
Cupboard with drawer and door - Unterbau mit Schublade und Flügeltür - Élément avec tiroir et porte battante - Шкаф с выдвижным ящиком и 
распашной дверцей 

A
S 59

0

400 590 860 SB22-0406085
600 590 860 SB22-0606085

A
S 69

0

400 690 860 SB22-0407085
600 690 860 SB22-0607085

Elemento cassettiera a 2 cassetti 
Cupboard with 2 drawers - Unterbau mit 2 Schubladen - Élément avec 2 tiroirs - Шкаф с 2 выдвижными ящиками

A
S 59

0

400 590 860 SB13-0406085
600 590 860 SB13-0606085

A
S 69

0

400 690 860 SB13-0407085
600 690 860 SB13-0607085



L

H

P Dimensioni 
Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

58

Apparecchiature senza piano 
Appliances without working top - Geräte ohne abdeckung - Appareils sans plan de travail - Оборудование без столешницы

590
690

ELEMENTI NEUTRI 
NEUTRAL UNITS - NEUTRALE ELEMENTE - ÉLÉMENTS NEUTRES  - НЕЙТРАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

Elemento cassettiera a 3 cassetti 
Cupboard with 3 drawers - Unterbau mit 3 Schubladen - Élément avec 3 tiroirs - Шкаф с 3 выдвижными ящиками

A
S 59

0
400 590 860 SB08-0406085
600 590 860 SB08-0606085

A
S 69

0

400 690 860 SB08-0407085
600 690 860 SB08-0607085

Elemento cassettiera a 4 cassetti 
Cupboard with 4 drawers - Unterbau mit 4 Schubladen - Élément avec 4 tiroirs - Шкаф с 4 выдвижными ящиками 

A
S 59

0

400 590 860 SB48-0406085
600 590 860 SB48-0606085

A
S 69

0

400 690 860 SB48-0407085
600 690 860 SB48-0607085

Elem. cassettiera calda 4 cassetti porta tazze 
Hot dresser unit with 4 drawers for cups holding - Schubladenunterbau mit 4 Tassenwärmer-Schubladen - Élém. à 4 tiroirs chauffants porte-tasses - 
Шкаф с 4 подогреваемыми выдвижными ящиками для чашек

A
S 59
0

600 590 860 SB25-0606085

A
S 69

0

600 690 860 SB25-0607085

A
p. 66

Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание



PR
OF

ES
SIO

NA
L B

AR
 

EQ
UIP

ME
NT

L

H

P Dimensioni 
Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

ed. 0220 - 00 59

Apparecchiature senza piano 
Appliances without working top - Geräte ohne abdeckung - Appareils sans plan de travail - Оборудование без столешницы

590
690

ELEMENTI NEUTRI 
NEUTRAL UNITS - NEUTRALE ELEMENTE - ÉLÉMENTS NEUTRES  - НЕЙТРАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

Modulo portabicchieri a ripiani estraibili 
Glass holder unit with extractable shelves - Gläserhalter-Modul mit herausziehbaren Borden - Module porte-verres avec tablettes amovibles - Шкаф 
для стаканов с выдвижными полками 

A
S 59

0
600 590 860 SB26-0606085

A
S 69

0

600 690 860 SB26-0607085

Modulo portabicchieri in plastica e portina 
Plastic glass holding unit and door - Gläserhalter-Modul aus Kunststoff mit Klappe - Module porte-verres en plastique et porte - Шкаф для 
пластиковых стаканов c дверцей 

A
S 59

0

600 590 860 SB42-0606085

A
S 69

0

600 690 860 SB42-0607085

Elemento con portina, cassetto, portarifiuti e applicazione al piano di un collare scarico rifiuti e di un tagliere in polietilene 
Unit with door, drawer, waste receptacle and waste discharge hole and polyurethane cutting board installed on the surface  - Unterbau mit Klappe, 
Schublade, Abfallbehälter und Aussparung für die Abfallentsorgung sowie Schneidebrett aus Polyethylen auf der Arbeitsplatte. - Élément avec 
porte, tiroir, vide-déchets et application au plan d’un collier pour le vide-déchets et d’une planche à découper en polyéthylène - Шкаф с дверцей, 
отверстием для отходов и разделочной доской 

A
S 59

0 400 590 860 SB40-0406085

A
S 69

0 400 690 860 SB40-0407085

+

Il costo comprende il mobile sottostante, la lavorazione del piano e il tagliere in polietilene. Vedere esempio a p. 54
The cost includes the unit below, surface processing and the polyethylene tray. See example on p. 54
Im Preis inbegriffen sind der Unterbau, die Verarbeitung der Arbeitsplatte und das Schneidbrett aus Polyethylen. Siehe Beispiel auf 
Seite 54
Le coût comprend le meuble sous-jacent, l'usinage du plan et la planche à découper en polyéthylène. Voir l'exemple à la p. 54
Стоимость включает указанный ниже модуль, элементы для столешницы и разделочную полиэтиленовую доску. См. образец 
на стр. 54

A
p. 66

Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание



L

H

P Dimensioni 
Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

60

Apparecchiature senza piano 
Appliances without working top - Geräte ohne abdeckung - Appareils sans plan de travail - Оборудование без столешницы

ELEMENTI NEUTRI 
NEUTRAL UNITS - NEUTRALE ELEMENTE - ÉLÉMENTS NEUTRES  - НЕЙТРАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

590
690

Elemento con tramoggia portarifiuti estraibile 
Element with extractable waste hopper  - Unterbau mit herausnehmbarem Abfalltrichter - Élément avec trémie vide-déchets amovible - Шкаф с 
отсеком для отходов 

A
S 59

0
400 590 860 SB17-0406085
600 590 860 SB17-0606085

A
S 69

0

400 690 860 SB17-0407085
600 690 860 SB17-0607085

Elemento con cassetto e tramoggia portarifiuti estraibile 
Element with drawer and extractable waste hopper - Unterbau mit Schublade und herausnehmbarem Abfalltrichter - Élément avec tiroir et trémie 
vide-déchets amovible - Шкаф с отсеком для отходов и выдвижным ящиком 

A
S 59

0

400 590 860 SB23-0406085
600 590 860 SB23-0606085

A
S 69

0

400 690 860 SB23-0407085
600 690 860 SB23-0607085

Elemento per inserimento lavastoviglie/lavabicchieri/fabbricatori ghiaccio/frigo bar 
Housing for ice makers and glass washer - Unterbau für Spülmaschinen/Gläserspülmaschinen/Eiserzeuger/Minibars - Élément pour insertion 
lave-vaisselle/lave-verres/machine à glaçons/frigo bar - Шкаф для посудомоечной машины/льдогенератора 

79
0

510
610

A
S 59
0

550 590 860 SB21-0556085  
650 590 860 SB21-0656085  

A
S 69

0

550 690 860 SB21-0557085  
650 690 860 SB21-0657085

A
p. 66

Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание
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Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

ed. 0220 - 00 61

Apparecchiature senza piano 
Appliances without working top - Geräte ohne abdeckung - Appareils sans plan de travail - Оборудование без столешницы

ELEMENTI NEUTRI 
NEUTRAL UNITS - NEUTRALE ELEMENTE - ÉLÉMENTS NEUTRES  - НЕЙТРАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

590
690

Elementi per lavelli con vano a giorno 
Open cupboards for sink units - Offener Unterbau für Becken - Éléments ouverts pour cuves - Открытый шкаф под моечную ванну 

A
S 59

0
400 590 860 SB05-0406085
600 590 860 SB05-0606085
800 590 860 SB05-0806085

1000 590 860 SB05-1006085
1200 590 860 SB05-1206085

A
S 69

0

400 690 860 SB05-0407085
600 690 860 SB05-0607085
800 690 860 SB05-0807085

1000 690 860 SB05-1007085
1200 690 860 SB05-1207085

Elemento per lavello con portina/e 
Cupboard for sink units with door/S - Unterbau für Becken mit Tür/e - Élément pour cuve avec porte/s - Шкаф под моечную ванну с распашной 
дверцей 

A
S 59

0

400 590 860 SB24-0406085
600 590 860 SB24-0606085
800 590 860 SB24-0806085

1000 590 860 SB24-1006085

A
S 69

0

400 690 860 SB24-0407085
600 690 860 SB24-0607085
800 690 860 SB24-0807085

1000 690 860 SB24-1007085

Elemento per lavello con porte scorrevoli 
Element for sink with sliding doors - Unterbau für Spüle mit Schiebetüren - Élément pour évier avec portes coulissantes - Шкаф под моечную ванну 
с дверями-купе

A
S 59

0

1000 590 860 SB46-1005985
1200 590 860 SB46-1205985

A
S 69

0

1000 690 860 SB46-1006985
1200 690 860 SB46-1206985

A
p. 66

Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание



L

H

P Dimensioni 
Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

62

Apparecchiature senza piano 
Appliances without working top - Geräte ohne abdeckung - Appareils sans plan de travail - Оборудование без столешницы

ELEMENTI NEUTRI 
NEUTRAL UNITS - NEUTRALE ELEMENTE - ÉLÉMENTS NEUTRES  - НЕЙТРАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

590
690

Elem. per lavello con tramoggia portarifiuti estr. 
Element for sink with extractable waste hopper - Unterbau für Spüle mit herausnehmbarem Abfalltrichter - Élém. pour évier avec trémie vide-dé-
chets amov. - Шкаф под моечную ванну с отсеком для отходов 

A
S 59

0
400 590 860 SB15-0406085
600 590 860 SB15-0606085

A
S 69

0

400 690 860 SB15-0407085
600 690 860 SB15-0607085

Elem. aperto con porta blender e presa shuko 
Open unit with blender door and shuko plug - Offener Unterbau mit Blenderhalter und Schuko-Steckdose - Élém. ouvert avec porte blender et 
prise shuko - Открытый шкаф с держателем для блендера и вилкой shuko 

A
S 59

0

400 590 860 SB27-0406085
500 590 860 SB27-0506085
600 590 860 SB27-0606085

A
S 69

0

400 690 860 SB27-0407085
500 690 860 SB27-0507085
600 690 860 SB27-0607085

Elemento aperto con porta bottiglie 
Open unit with bottle-rack - Offener Unterbau mit Flaschenregal - Élément ouvert avec porte-bouteilles - Открытый шкаф с держателем для 
бутылок

A
S 59
0

600 590 860 SB28-0606085
800 590 860 SB28-0806085

1000 590 860 SB28-1006085
1200 590 860 SB28-1206085

A
S 69

0

600 690 860 SB28-0606085
800 690 860 SB28-0807085

1000 690 860 SB28-1007085
1200 690 860 SB28-1207085

A
p. 66

Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание
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P Dimensioni 
Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

ed. 0220 - 00 63

Apparecchiature senza piano 
Appliances without working top - Geräte ohne abdeckung - Appareils sans plan de travail - Оборудование без столешницы

ELEMENTI NEUTRI 
NEUTRAL UNITS - NEUTRALE ELEMENTE - ÉLÉMENTS NEUTRES  - НЕЙТРАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

590
690

Elemento aperto con porta bottiglie doppio 
Open unit with double bottle-rack - Offener Unterbau mit doppeltem Flaschenregal - Élément ouvert avec porte-bouteilles double - Открытый 
шкаф с двойным держателем для бутылок 

A
S 59

0
600 590 860 SB29-0606085
800 590 860 SB29-0806085

1000 590 860 SB29-1006085
1200 590 860 SB29-1206085

A
S 69

0

600 690 860 SB29-0607085
800 690 860 SB29-0807085

1000 690 860 SB29-1007085
1200 690 860 SB29-1207085

Elemento aperto con porta bottiglie 
Open unit with bottle-rack - Offener Unterbau mit Flaschenregal - Élément ouvert avec porte-bouteilles - Открытый шкаф с держателем для 
бутылок 

A
S 59

0

400 590 860 SB14-0406085
600 590 860 SB14-0606085
800 590 860 SB14-0806085

A
S 69

0

400 690 860 SB14-0407085
600 690 860 SB14-0607085
800 690 860 SB14-0807085

Modulo con vasca ghiaccio 
Module with ice bowl  - Modul mit Eiswanne - Module avec bac à glace - Шкаф с ванной для льда

A
S 59

0

600 590 860 SB43-0606085

A
S 69

0

600 690 860 SB43-0607085

A
p. 66

Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание



L

H

P Dimensioni 
Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

64

Apparecchiature senza piano 
Appliances without working top - Geräte ohne abdeckung - Appareils sans plan de travail - Оборудование без столешницы

590
690

ELEMENTI NEUTRI 
NEUTRAL UNITS - NEUTRALE ELEMENTE - ÉLÉMENTS NEUTRES  - НЕЙТРАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

Carrello porta bottiglie vuote 
Trolley for empty bottles - Flaschenwagen für Leergut - Chariot porte-bouteilles vides - Тележка для пустых бутылок 

A
S 59

0
400 590 860 SB11-0406085
600 590 860 SB11-0606085

Carrello porta vasca ghiaccio 
Trolley for ice bowl holding - Rollgestell für Eiswanne - Chariot support bac à glace - Тележка с ванной для льда 

A
S 59

0

400 590 860 SB44-0406085  
600 590 860 SB44-0606085  

Elemento con porta/e, con fondo per fusti birra 
Cupboard with door/s, with bottom for beer kegs - Unterbau mit Flügeltür, mit Boden für Bierfässer - Élément avec porte/s, avec fond pour fûtes 
bière - Шкаф с дверцей/дверцами и дном для пивных кег 

A
S 59

0

600 590 860 SB18-0606085  
800 590 860 SB18-0806085  

1000 590 860 SB18-1006085  

A
S 69

0

600 690 860 SB18-0607085  
800 690 860 SB18-0807085  

1000 690 860 SB18-1007085  

+
Il costo NON comprende l'unità refrigerante
The price does NOT include the refrigerating unit
Das Kühlaggregat ist NICHT im Preis inbegriffen.
Le prix NE comprend PAS l'unité réfrigérante
Стоимость не включает холодильную установку

A
p. 66

Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание
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P Dimensioni 
Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

ed. 0220 - 00 65

Apparecchiature senza piano 
Appliances without working top - Geräte ohne abdeckung - Appareils sans plan de travail - Оборудование без столешницы

ELEMENTI NEUTRI 
NEUTRAL UNITS - NEUTRALE ELEMENTE - ÉLÉMENTS NEUTRES  - НЕЙТРАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

590
690

Elemento porta cesti 
Cupboard with rack for baskets - Unterbau zum Einschub von Körben - Élément porte-paniers - Шкаф с направляющими для корзин

A
S 59

0
450 590 860 SB49-0456085  
550 590 860 SB49-0556085  

A
S 69

0

450 690 860 SB49-0457085  
550 690 860 SB49-0557085  

Elemento guide porta cesti con guide telesc. 
Telescopic guides (Pull out) for baskets - Unterbau zum Einschub von Körben mit Teleskop-Führungsschienen - Élément guides porte paniers avec 
guides télesc. - Шкаф с телескопическими направляющими для корзин

A
S 59

0

500 590 860 SB99-0506085   
600 590 860 SB99-0606085  

A
S 69

0

500 690 860 SB99-0507085  
600 690 860 SB99-0607085  

A
p. 66

Accessori - Accessories - Zubehörteile - Acces-
soires - Аксессуары для холодильных столов S

Scheda tecnica - Technical sheet - Tecni-
sches Blatt - Fiche technique - Техническое 
описание



L

H

P Dimensioni 
Dimensions - Abmessungen
Dimensions - Габариты

Modello
Model - Modell 

Modèle - Модель

Codice 
Code - Kode 
Code - Код €

L P H

66

ACCESSORI 
ACCESSORIES - ZUBEHÖRTEILE - ACCESSOIRES - АКСЕССУАРЫ ДЛЯ ХОЛОДИЛЬНЫХ СТОЛОВ

Supporto per lavabicchieri/fabbricatore di ghiaccio 
Support for glasswasher/ice-maker - Ständer für Gläserspüler/Eiswürfelbereiter - Support pour lave-verres/machines à glaçons - Подставка под 
посудомоечную машину/льдогенератор 

59
0

650 590 30 RB 52 - 065 60 03  

69
0

650 690 30 RB 52 - 065 70 03  

Fianco terminale 
Side end panel - Abschluss-Seitenwand  - Panneau latra - Боковая панель

SX

600 850 RB34-6085
700 850 RB34-7085

D
X

600 850 RB35-6085
700 850 RB35-7085

+
Utilizzare come terminale oppure adiacente ad un elemento per inserimento frigorifero (mod. SB21 a p. 60)
Use as a terminal or next to an element where a fridge is to be inserted (mod. SB21 on p. 60)
Als Abschlussstück verwenden oder an ein Modul für Kühlschränke (Mod. SB21 auf Seite 60) montieren.
Utiliser comme élément final ou bien adjacent à un élément pour insertion réfrigérateur (mod. SB21 à la p. 60)
Использовать как конечный или соединительный элемент для модуля под холодильник (модель SB21 на стр. 60)

Battifondi caffè 
Coffee ground trays - Abschlagbehälter für Kaffeesatz - Bac marc de café  - Ящик для кофейных отходов

400 RB44-040
600 RB44-060

Serratura applicata 
Applied lock - Schloss eingebaut - Serrure montée - Замок

SEOO 1001  

+ Serratura con chiave removibile - Lock with removable key - Schloss mit abnehmbarem Schlüssel - Serrure 
avec clé amovible - Замок с ключом
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ACCESSORI 
ACCESSORIES - ZUBEHÖRTEILE - ACCESSOIRES - АКСЕССУАРЫ ДЛЯ ХОЛОДИЛЬНЫХ СТОЛОВ

Presa elettrica da incasso 
Built-in electrical tap - Einbau-Steckdose - Prise de courant enchâssée - Встраиваемая электрическая розетка

220V+T 16A PE 220   
3x380+N+T 16A PE 380

Porta blender 
Blender-holder - Blender-Konsole - Porte-blender - Держатель для блендера

400 RB 27 - 040   
500 RB 27 - 050
600 RB 27 - 060

Portabottiglie 
Bottle holder - Flaschenkonsole - support bouteilles - Держатель для бутылок

1
2

1

600 RB 28-060  
800 RB 28-080  

1000 RB 28-100  
1200 RB 28-120  

2

600 RB 29-060  
800 RB 29-080  

1000 RB 29-100  
1200 RB 29-120  
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ACCESSORI PER PIANI DI LAVORO 
ACCESSORIES FOR WORK TOPS - ZUBEHÖRTEILE FÜR ARBEITSPLATTEN - ACCESSOIRES POUR PLANS DE TRA-
VAIL - АКСЕССУАРЫ ДЛЯ РАБОЧИХ СТОЛЕШНИЦ

Kit bacinelle 
Garnish pack - Behälter-Satz - Kit conténeurs - Набор контейнеров

2
3

4 ba
ci

ne
lle

 - 
co

nt
ai

ne
rs

 - 
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 - 

ко
нт

ей
не

ра 2 RB 33-040

3 RB 33-080
4 RB 33-120

Portabacinelle vasca ghiaccio 
Garnish pack for ice well - Gestell für Eiswannenbecken - Porte-bac à glace - Контейнеры для ванны для льда

400 2 GN 1/9 ICEB040
600 3 GN 1/9 ICEB060
800 4 GN 1/9 ICEB080

Vasca a incasso 
Drop-in sinks and basins - Einsatzbecken - Bac à encaisser - Встраиваемая ванна

ø 300   180 VAI-30
340 340  200 VAI-34/34
400 400  200 VAI-40/40

+
Nel costo NON è compreso il piano (vedere p. 75) - The price does NOT include the work top (see p. 75)
Die Arbeitsplatte ist NICHT im Preis inbegriffen (siehe Seite 75) - Le prix NE comprend PAS le plan (voir la p. 75)
В стоимость НЕ включена столешница (см. стр. 75)

Vasca lavello a saldare 
Welded sinks and basins - Spülwanne zum Einschweißen - Vasque évier à souder  - Моечная ванна под пайку

ø 300 180 VAB-30
340 340 200 VAB-34/34
340 400 160 VAB-34/40
400 400 200 VAB-40/40
400 500 250 VAB-40/50
500 500 300 VAB-50/50
300 500 300 VAB-30/50

+
Nel costo NON è compreso il piano (vedere p. 75) - The price does NOT include the work top (see p. 75)
Die Arbeitsplatte ist NICHT im Preis inbegriffen (siehe Seite 75) - Le prix NE comprend PAS le plan (voir la p. 75)
В стоимость НЕ включена столешница (см. стр. 75)
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Vasca ghiaccio isolata a saldare 
Insulated ice well (Welded in to top) - Isolierte Eiswanne zum Einschweißen - Bac à glace isolé à souder - Изолированная ванна для льда под пайку

400 465  250 ICES 0404625  
600 465  250 ICES 0604625  
800 465  250 ICES 0804625  

+
Nel costo NON è compreso il piano (vedere p. 75) - The price does NOT include the work top (see p. 75)
Die Arbeitsplatte ist NICHT im Preis inbegriffen (siehe Seite 75) - Le prix NE comprend PAS le plan (voir la p. 75)
В стоимость НЕ включена столешница (см. стр. 75)

Vasca ghiaccio isolata a incasso 
Drop-in insulated ice well - Drop-in isolierte Eis-Wanne - Cuve glace isolée à drop-in - Встроенная изолированная ванна для льда

400 465  250 ICEI 0404625
600 465  250 ICEI 0604625
800 465  250 ICEI 0804625

+
Nel costo NON è compreso il piano (vedere p. 75) - The price does NOT include the work top (see p. 75)
Die Arbeitsplatte ist NICHT im Preis inbegriffen (siehe Seite 75) - Le prix NE comprend PAS le plan (voir la p. 75)
В стоимость НЕ включена столешница (см. стр. 75)

Divisorio vasca ghiaccio 
Well divider - Trennwand für Eiswanne - Séparateur bac à glace - Разделитель ванны для льда

 465 ICED46  

Falsofondo vasca ghiaccio 
Removable (Perforated) base for ice well - Doppelter Boden für Eiswanne - Faux fond bac à glace - Съемная (перфорированная) база для ванны 
для льда

400 465 ICEF04046  
600 465 ICEF06046  
800 465 ICEF08046  

Coperchio in plexiglass per vasca ghiaccio 
Plexiglass lid for ice well - Deckel aus Plexiglas für die Eiswanne - Couvercle en plexiglass pour bac à glace - Крышка для ванны для льда

400 465 CVG0400  
600 465 CVG0600  
800 465 CVG0800  

ACCESSORI PER PIANI DI LAVORO 
ACCESSORIES FOR WORK TOPS - ZUBEHÖRTEILE FÜR ARBEITSPLATTEN - ACCESSOIRES POUR PLANS DE TRA-
VAIL - АКСЕССУАРЫ ДЛЯ РАБОЧИХ СТОЛЕШНИЦ
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ACCESSORI PER PIANI DI LAVORO 
ACCESSORIES FOR WORK TOPS - ZUBEHÖRTEILE FÜR ARBEITSPLATTEN - ACCESSOIRES POUR PLANS DE TRA-
VAIL - АКСЕССУАРЫ ДЛЯ РАБОЧИХ СТОЛЕШНИЦ

Stampata invaso 
Inlet - Wulstrand - Étampe - Вводное отверстие

760 STIN 76
960 STIN 96
1160 STIN 116
1360 STIN 136
1560 STIN 156
1760 STIN 176
1860 STIN 186

Vaschetta raccogli liquidi a saldare con griglia 
Anti-drip molding - Auffangwanne für Flüssigkeiten mit Rost, zum Einschweißen - Bac récolte liquides à souder avec grille - Каплесборник под 
пайку

420 VRLS042  
920 VRLS092  
1420 VRLS142  

+
Nel costo NON è compreso il piano (vedere p. 75) - The price does NOT include the work top (see p. 75)
Die Arbeitsplatte ist NICHT im Preis inbegriffen (siehe Seite 75) - Le prix NE comprend PAS le plan (voir la p. 75)
В стоимость НЕ включена столешница (см. стр. 75)

Vaschetta raccogli liquidi a saldare con griglia e spruzzo 
Welded Drip tray - Auffangwanne für Flüssigkeiten mit Rost und Spritzer, zum Einschweißen - Bac récolte liquides à souder avec grille et pulvérisa-
teur - Ополаскиватель для стаканов с каплесборником под пайку

420 240 20 VRLSS042
920 240 20 VRLSS092
1420 240 20 VRLSS142

+
Nel costo NON è compreso il piano (vedere p. 75) - The price does NOT include the work top (see p. 75)
Die Arbeitsplatte ist NICHT im Preis inbegriffen (siehe Seite 75) - Le prix NE comprend PAS le plan (voir la p. 75)
В стоимость НЕ включена столешница (см. стр. 75)

Vaschetta raccogli liquidi ad incasso con griglia e spruzzo 
Drop-in Drips tray for Working tops fitted with glass refresher - Einsatz-Auffangwanne für Flüssigkeiten mit Rost und Spritzer - Bac récolte liquides 
DROP-IN avec grille et pulvérisateur - Ополаскиватель для стаканов со встроенным каплесборником 

420 240 20 VRLIS042
920 240 20 VRLIS092
1420 240 20 VRLIS142

+
Nel costo NON è compreso il piano (vedere p. 75) - The price does NOT include the work top (see p. 75)
Die Arbeitsplatte ist NICHT im Preis inbegriffen (siehe Seite 75) - Le prix NE comprend PAS le plan (voir la p. 75)
В стоимость НЕ включена столешница (см. стр. 75)

Vaschetta raccogli liquidi ad incasso con griglia 
Drop-in drips tray for working tops - Einsatz-Auffangwanne für Flüssigkeiten mit Rost - Bac récolte liquides DROP-IN avec grille - Встроенный 
каплесборник

420 240 20 VRLI042
920 240 20 VRLI092
1420 240 20 VRLI142

+
Nel costo NON è compreso il piano (vedere p. 75) - The price does NOT include the work top (see p. 75)
Die Arbeitsplatte ist NICHT im Preis inbegriffen (siehe Seite 75) - Le prix NE comprend PAS le plan (voir la p. 75)
В стоимость НЕ включена столешница (см. стр. 75)
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ACCESSORI PER PIANI DI LAVORO 
ACCESSORIES FOR WORK TOPS - ZUBEHÖRTEILE FÜR ARBEITSPLATTEN - ACCESSOIRES POUR PLANS DE TRA-
VAIL - АКСЕССУАРЫ ДЛЯ РАБОЧИХ СТОЛЕШНИЦ

Foro per incasso 
Cut out in working top - Bohrung für Einbau-Elemente - Separateur anti-basculement pour tiroir - Отверстие для встраиваемых элементов 

59
0

<500 FOPR VR  
>500 <800 FOPR VR5-8

>800 <1.100 FOPR VR8-11
69

0

Sagomatura 
Cut out - Formgebende Bearbeitung - Profilage - Профиль

59
0

  SA

69
0

Alzatina laterale 
Side upstand - Seitliche Aufkantung - Dosseret latéral - Боковой борт

AL DX 50/60/70
AL SX 50/60/70

Aggancio a baionetta 
Bayonet coupling - Stecknahtverbindung - bord franc - Байонетное соединение

SX

600 AB06
700 AB07

D
X
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ACCESSORI PER PIANI DI LAVORO 
ACCESSORIES FOR WORK TOPS - ZUBEHÖRTEILE FÜR ARBEITSPLATTEN - ACCESSOIRES POUR PLANS DE TRA-
VAIL - АКСЕССУАРЫ ДЛЯ РАБОЧИХ СТОЛЕШНИЦ

Foro per rubinetto monoforo 
Hole for water taps - Bohrung für Einloch-Mischbatterie - Trou pour robinet - Отверстие для смесителей

ø 32

Foro scarico rifiuti con collare in gomma 
Waste hole with rubber ring - Abfallbohrung mit Gummiring - Trou déchets avec protection en caoutchouc - Отверстие для отходов с 
прорезиненным кольцом

1

ø 160 FCG

2

Foro con collare passaggio cavi/tubi 
Cable management port - Bohrung mit Ring für die Durchführung von Kabeln/Schläuchen - trou de passage de câble - Отверстие для кабелей и 
трубок

2

ø 70 FCC

3
4

Sifone singolo 
One-way siphon - Einzel-Siphon - Siphon simple - Одинарный сифон

1

SF

2
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ACCESSORI PER PIANI DI LAVORO 
ACCESSORIES FOR WORK TOPS - ZUBEHÖRTEILE FÜR ARBEITSPLATTEN - ACCESSOIRES POUR PLANS DE TRA-
VAIL - АКСЕССУАРЫ ДЛЯ РАБОЧИХ СТОЛЕШНИЦ

Sifone doppio 
Two-way siphon - Doppelt-Siphon - Siphon double - Двойной сифон

SFD

Rubinetto elettronico con miscelatore e trasformatore 
Sensor taps - Elektronischer Hahn mit Mischer und Transformator - Robinet électronique avec mitigeur et transformateur - Электронный кран со 
смесителем и трансформатором

REMT

Rubinetto a leva corta 
Short lever tap - Hahn mit kurzem Hebel - Robinet à levier court - Смеситель короткий

GMLC

Colonna di spinatura COBRA 
Drinks dispenser tower  COBRA - Zapfanlage  COBRA - Colonne d’épinage  COBRA - Пивная башня  COBRA

1 2

1

CSP

2

CSP2
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ACCESSORI PER PIANI DI LAVORO 
ACCESSORIES FOR WORK TOPS - ZUBEHÖRTEILE FÜR ARBEITSPLATTEN - ACCESSOIRES POUR PLANS DE TRA-
VAIL - АКСЕССУАРЫ ДЛЯ РАБОЧИХ СТОЛЕШНИЦ

Bancalina 
MEP bar frame - Thekenplatte - chassis de support avant bar - Стойка

290

1090

290 82 1090 CLMEP-00429110
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ACCESSORI PER PIANI DI LAVORO 
ACCESSORIES FOR WORK TOPS - ZUBEHÖRTEILE FÜR ARBEITSPLATTEN - ACCESSOIRES POUR PLANS DE TRA-
VAIL - АКСЕССУАРЫ ДЛЯ РАБОЧИХ СТОЛЕШНИЦ

Piani di lavoro con alzatina 
Work tops with upstand - Arbeits-
plattes mit Aufkantung - Plans de 
travail avec dosseret - Рабочие 
столешницы с бортом

Piani di lavoro con alzatina 
Work tops with upstand - Arbeits-
plattes mit Aufkantung - Plans de 
travail avec dosseret - Рабочие 
столешницы с бортом

610

700

400 610 30 PLA10 61-400

€ +20%
Spessore 1,2 mm su richiesta
1,2 mm Thickness on request

1,2 mm Stärke auf Anfrage
Épaisseur 1,2 mm sur demande

Толщина 1,2 мм по запросу

€ +35%
Spessore 1,5 mm su richiesta
1,5 mm Thickness on request

1,5 mm Stärke auf Anfrage
Épaisseur 1,5 mm sur demande

Толщина 1,5 мм по запросу

600 610 30 PLA10 61-600
800 610 30 PLA10 61-800

1000 610 30 PLA10 61-1000
1200 610 30 PLA10 61-1200
1400 610 30 PLA10 61-1400
1600 610 30 PLA10 61-1600
1800 610 30 PLA10 61-1800
2000 610 30 PLA10 61-2000
2200 610 30 PLA10 61-2200
2400 610 30 PLA10 61-2400
2600 610 30 PLA10 61-2600
2800 610 30 PLA10 61-2800
3000 610 30 PLA10 61-3000
3200 610 30 PLA10 61-3200
3400 610 30 PLA10 61-3400
3600 610 30 PLA10 61-3600
3800 610 30 PLA10 61-3800

400 700 30 PLA10 70-400

€ +20%
Spessore 1,2 mm su richiesta
1,2 mm Thickness on request

1,2 mm Stärke auf Anfrage
Épaisseur 1,2 mm sur demande

Толщина 1,2 мм по запросу

€ +35%
Spessore 1,5 mm su richiesta
1,5 mm Thickness on request

1,5 mm Stärke auf Anfrage
Épaisseur 1,5 mm sur demande

Толщина 1,5 мм по запросу

600 700 30 PLA10 70-600
800 700 30 PLA10 70-800

1000 700 30 PLA10 70-1000
1200 700 30 PLA10 70-1200
1400 700 30 PLA10 70-1400
1600 700 30 PLA10 70-1600
1800 700 30 PLA10 70-1800
2000 700 30 PLA10 70-2000
2200 700 30 PLA10 70-2200
2400 700 30 PLA10 70-2400
2600 700 30 PLA10 70-2600
2800 700 30 PLA10 70-2800
3000 700 30 PLA10 70-3000
3200 700 30 PLA10 70-3200
3400 700 30 PLA10 70-3400
3600 700 30 PLA10 70-3600
3800 700 30 PLA10 70-3800

Spessore - Thickness - Stärke - Épaisseur - Толщина

1 mm 1,2 mm 1,5 mm

Spessore - Thickness - Stärke - Épaisseur - Толщина

1 mm 1,2 mm 1,5 mm
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ACCESSORI PER PIANI DI LAVORO 
ACCESSORIES FOR WORK TOPS - ZUBEHÖRTEILE FÜR ARBEITSPLATTEN - ACCESSOIRES POUR PLANS DE TRA-
VAIL - АКСЕССУАРЫ ДЛЯ РАБОЧИХ СТОЛЕШНИЦ

Piani di lavoro senza alzatina 
Work tops without upstand - 
Arbeitsplatten ohne Aufkantung 
- Plans de travail sans dosseret - 
Рабочие столешницы без борта

700

400 610 30 PL10 61-400

€ +20%
Spessore 1,2 mm su richiesta
1,2 mm Thickness on request

1,2 mm Stärke auf Anfrage
Épaisseur 1,2 mm sur demande

Толщина 1,2 мм по запросу

€ +35%
Spessore 1,5 mm su richiesta
1,5 mm Thickness on request

1,5 mm Stärke auf Anfrage
Épaisseur 1,5 mm sur demande

Толщина 1,5 мм по запросу

600 610 30 PL10 61-600
800 610 30 PL10 61-800

1000 610 30 PL10 61-1000
1200 610 30 PL10 61-1200
1400 610 30 PL10 61-1400
1600 610 30 PL10 61-1600
1800 610 30 PL10 61-1800
2000 610 30 PL10 61-2000
2200 610 30 PL10 61-2200
2400 610 30 PL10 61-2400
2600 610 30 PL10 61-2600
2800 610 30 PL10 61-2800
3000 610 30 PL10 61-3000
3200 610 30 PL10 61-3200
3400 610 30 PL10 61-3400
3600 610 30 PL10 61-3600
3800 610 30 PL10 61-3800

400 700 30 PL10 70-400

€ +20%
Spessore 1,2 mm su richiesta
1,2 mm Thickness on request

1,2 mm Stärke auf Anfrage
Épaisseur 1,2 mm sur demande

Толщина 1,2 мм по запросу

€ +35%
Spessore 1,5 mm su richiesta
1,5 mm Thickness on request

1,5 mm Stärke auf Anfrage
Épaisseur 1,5 mm sur demande

Толщина 1,5 мм по запросу

600 700 30 PL10 70-600
800 700 30 PL10 70-800

1000 700 30 PL10 70-1000
1200 700 30 PL10 70-1200
1400 700 30 PL10 70-1400
1600 700 30 PL10 70-1600
1800 700 30 PL10 70-1800
2000 700 30 PL10 70-2000
2200 700 30 PL10 70-2200
2400 700 30 PL10 70-2400
2600 700 30 PL10 70-2600
2800 700 30 PL10 70-2800
3000 700 30 PL10 70-3000
3200 700 30 PL10 70-3200
3400 700 30 PL10 70-3400
3600 700 30 PL10 70-3600
3800 700 30 PL10 70-3800

Spessore - Thickness - Stärke - Épaisseur - Толщина

1 mm 1,2 mm 1,5 mm

Spessore - Thickness - Stärke - Épaisseur - Толщина

1 mm 1,2 mm 1,5 mm

L

H
P

Piani di lavoro senza alzatina 
Work tops without upstand - 
Arbeitsplatten ohne Aufkantung 
- Plans de travail sans dosseret - 
Рабочие столешницы без борта

610


